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Senegalilaisen, Edinburghin yliopistossa Skotlannis-
sa toimivan Rama Salla Diengin teos on tervetullut
lisd ranskankieliseen nykyfeminismejé valottavaan
lukemistoon. Julkaisut afrikkalaisista feminismeis-
td ovat Manner-Ranskassa turhan harvinaisia, mikéa
liittynee siihen, ettd harva monikielisista afrikka-
laisista tai afroeurooppalaisista feministitutkijois-
ta vaikuttaa Ranskassa. Ne tieteentekijét, jotka ei-
véat asu Afrikassa, luovat Diengin lailla usein uraa
Isossa-Britanniassa tai Yhdysvalloissa ja julkaisevat
englanniksi. Afrikan tutkimuksen ja kansainvali-
sen kehitystyon lehtori, aiemmin myos kansalais-
jarjestoissa toiminut Dieng on tutkinut englan-
ninkielisessa tydssddn muun muassa maankayton
politiikkaa Afrikassa feministisen taloustieteen na-
kokulmasta sekd toimittanut kirjan feministisesta
vanhemmuudesta. Ranskaksi Dieng on aiemmin jul-
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kaissut romaanin.

Teemoittain neljadn osaan jaettu teos koostuu
Diengin tekemistd haastatteluista, joissa padsee &a-
neen 21 Afrikan mantereella vaikuttavaa feministié.
Joukossa on niin tutkijoita ja jarjestdaktivisteja kuin
runoilijoita ja opettajiakin. Diengin mukaan kirjan
omaperdisyys on juuri sen muodossa, jota hdn avaa
ndin: "Haastatteluja ja omakohtaisia kertomuksia
kdytetddn tydkaluna, jolla avataan feminististen
kokemusten moninaisuutta sekd tapaa jolla ne kar-
kaavat hallitsevilta eurosentrisiltd teorioinnin muo-
doilta.” (Dieng 2021, 7; suom. Heta Rundgren.) Dieng
esittdd kullekin haastateltavalle yksilolle tai ryhmal-
le erilaisia kysymyksid, joiden kautta ndma valotta-
vat feministisen toimintansa tai tutkimuksensa pe-
riaatteita ja sisaltod, paikallista kontekstia ja usein
myo6s omia eldamadnkokemuksiaan. Yhteistydssé teh-
dyn ja paikannetun tiedontuottamisen tavoitteen
kannalta herdd kysymys, miksi Dieng pitaytyy tar-
kasti haastattelijan roolissaan jopa silloin, kun yksi
haastateltavista kysyy hédneltd vastakysymyksen —
olisiko hén voinutvalottaa ja peilata myos omia né-
kokantojaan ja kokemuksiaan ja tehda kirjasta vie-
lakin keskustelevamman? Osa haastatteluista on
kdannetty englannista, ja Dieng kiittda alkusivulla
anonyymeiksi jadvid kddntamiseen osallistuneita
henkil6itd. Dieng on varustanut teoksen myos joh-
dannolla ja loppusanoilla sekd alaviitteilld, joihin
katkeytyy lukuisia tarkeité teoksia, artikkeleita, mie-
tintojd, julkilausumia seké nettisivujen ja -blogien
linkkejd. Ndin antologia toimii hyvin myds alkusy-
sdyksend afrikkalaisten feminismien pariin.

Kokoelman pdapyrkimyksend on antaa moni-
muotoinen kuva afrikkalaisista nykyfeminismeis-
téd sekd nimensd mukaisesti osoittaa, kuinka ne de-
kolonisoivat ldnsimaista feminismia eli purkavat
esimerkiksi ajatusta siitd, ettd feministinen teoria
kulkeutuisi aina pohjoisesta etelddn, seka kyseen-
alaistavat hierarkioita eri diskurssien ja toimijoiden
vélilla. Diengille on tdrkedd puhua afrikkalaisista
feminismeistd monikossa, jotta jokainen voi méa-
ritelld feminismin omista laht6kohdistaan ja tun-
nustaa sen tyon, jota edeltdvien sukupolvien naiset
ovat tehneet taistelernalla seksismid ja patriarkaat-
tia vastaan eri kielin, kdsittein ja kdytannoin. Hinen
mukaansa afrikkalaisten feminismien méaritelmil-
le on yhteista se, ettd ne tunnistavat liikkeen moni-
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muotoisuuden ja muistuttavat feministisen ajat-
telun juurien ylettyvdn kolonialismia edeltdvaan
aikaan. Kokoelman feministit kehittavat feminis-
tistd ajattelua myos sellaisia afrikkalaisia tasa-arvoa
ajavia liikkeitd vasten, jotka hylkdavat feminismin
koloniaalisena keksintona eivatka valttamatta hy-
vaksy sukupuolten moninaisuutta. Haastateltujen
on siis erityisen tarked painottaa, ettd he tyosken-
televét feministisen ja dekoloniaalisen aktivismin
risteyskohdassa.

Alkusanoissa Dieng esittelee panafrikkalaisen
feministisen liikkeen syntyd mainiten Yhdysvallois-
sa Wellesley Collegessa vuonna 1975 pidetyn konfe-
renssin "eteldn feminismien” alkusysdyksena. Siella
Afrikasta, Aasiasta ja Eteld-Amerikasta tulleet femi-
nistitkritisoivat tiettyjd yhdysvaltalaisten ja euroop-
palaisten feministien asenteita ja positioita, etenkin
ajatusta ldnsimaisten kasitteiden, kuten sukupuo-
len, rodun, luokan ja seksuaalisuuden, yleispatevyy-
destd kaikkialla maailmassa. Konferenssissa yhteen
kerdytyneet afrikkalaiset tapasivat seuraavina vuo-
sina Sambiassa ja Senegalissa ja perustivat vuonna
1977 panafrikkalaisen AFARD/AAWORD-jarjeston.
Néin Dieng sijoittaa panafrikkalaiset feminismit
ndiden vuoden 1975 jdlkeen syntyneiden, eteldn fe-
minismeiksi kutsuttujen liikkeiden yhteyteen. Nii-
td yhdistdd hdnen mukaansa vallan ja tiedon seka
osin myos sukupuolen késitteen koloniaalisuuden
esille tuominen. Toisaalta hdn muistuttaa, ettd ete-
lan feminismit ovat ennen kaikkea neuvottelua jo-
kapaivdisten paikallisten haasteiden kanssa ja niista
nousevaa, uusiaratkaisuja etsivaa toimintaa - eivat
siis pelkdstadn reaktiota kolonialismiin tai ldnsimai-
seen feminismiin. Olisi ollut mielenkiintoista, jos
haastatteluissa olisi pohdittu my®os eri eteldn femi-
nismien valisid yhteyksid: tdllaisenaan kirjasta saa
vaikutelman, ettéd afrikkalaisten ja esimerkiksi aasia-
laisten tai eteldamerikkalaisten feminismien véliltd
puuttuu vield siltoja.

Kirjan ensimmadinen osa esitetdan vuoropuhe-
luksi diasporassa elédvien ja Afrikan mantereen fe-
minismien sekd toisaalta historiallisten edella-
kévijoiden ja nykyfeminismien valilld. Kysymys
afrofeminismien (eli diasporassa eldvien mustien
naisten feminismin) ja afrikkalaisten feminismien
erosta esitetddn, mutta sitd ei ratkaista - sen sijaan
jatkossa painotus siirtyy selkedsti Afrikan maihin si-

joittuviin feminismeihin. Toisessa osiossa jarjesto-
konkarit pohtivat omia ja jarjest6jensa polkuja seka
ammattimaisen aktivismin uuvuttavuuden ja katta-
vuuden kysymyksid. Kolmas osio keskittyy etenkin
seksuaalista voimaantumista ajavaan nuorempaan
feministiseen ja queer-aktivismiin, ja neljannen osi-
on aktivistit vaikuttavat 1dhelld yliopistoa joko toh-
torikoulutettavina tai vakiintuneina tutkijoina ja
opettajina.

On mielenkiintoista, ettd Dieng julistaa alku-
sanoissa antologian tuottavan tietoa tavalla, joka
on kaukana yliopistomaailman sanastosta. Dieng
kokee uskaltautuvansa antologian avulla vapaam-
mille vesille, kauas yliopistomaailmassa kéytetta-
vasta kielestd. Tama tuntuu yllattavaltd, silla anto-
logian kieli tai tyyli eivdt ole mitenk&dan erityisen
kokeellisia. Diengin kokemus kertoneekin siitd, etta
niin sanotun akateemisen kielenkdyton ja hallitse-
van tieteellisen tyylin normien noudattamista vaa-
ditaan ruskeilta ja mustilta sukupuolentutkijoilta
vield enemman kuin valkoisilta. Jos Dieng muistut-
taakin vastakkainasettelusta yliopiston ja muun yh-
teiskunnan vélilld eli vanhasta teorian ja kdytdnnén
vdlisestd kuilusta, haastateltavat purkavat taté ja-
koa. Monet aktivistit painottavat naisten ja feminis-
tisten liikkeiden historian ja nykypdivéan tutkimuk-
sen ja dokumentaation merkitystd aktivismilleen ja
ruokkivat jokapdivdistd feminismidén teoriasta ja
teoriaansa kdytannon ratkaisuista. Monet ovat myos
kirjoittamisen ammattilaisia. On varsin vapautta-
vaa, ettd fiktio ja erityyliset kokemuksia sanoittavat
tekstit ovat heille itsestddn selvésti aktivismia ja teo-
riaa siiné missa mielenosoitukset ja tutkimus.

Kirjan mielenkiintoisinta antia ovat vakiintu-
neen jarjestokentdn laitamille sijoittuvien horison-
taalisesti organisoituneiden kollektiivien haastat-
telut. Esimerkiksi Ghanan Accrassa toimiva LBQ
Gathering tuo yhteen queer-naisia ja muunsuku-
puolisia lisdtédkseen heiddn nakyvyyttddn LGBQT-
piireissd. He toteavat yhteisonséa olevan tarked myos
siksi, ettd paikallisten feminististen jarjestojen kan-
nanotot ovat usein avoimestilesbo-, homo-ja trans-
fobisia. Ryhmaé jarjestda tydpajoja ja keskusteluja
toistaiseksi lahinna yksityisissé tiloissa, silléd lesbo-
ja bi-naisille turvallisia julkisia kokoontumispaik-
koja ei juuriole.

Teoksen feministit toimivat usein samanaikai-
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sesti erirooleissa, ja heiddn eldménsa ndyttda kovin
hektiseltd. Dieng esittddkin heille myos kysymyk-
sen heiddn omasta hyvinvoinnistaan: mité he teke-
vét pitddkseen huolta itsestddn? Egyptildinen akti-
visti Yara Sallam viittaa netissé vapaasti arabiaksi
ja englanniksi saatavilla olevaan tutkimukseensa
Even the Finest of Warriors (2020), joka kertoo poh-
joisafrikkalaisten feministien uupumuksesta ja sii-
té selviytymisestd. Puhuessaan mustien queer-femi-
nistien henkilokohtaisen hyvinvoinnin tarkeydesta
kenialaissyntyinen Johannesburgissa Eteld-Afrikas-
sa vaikuttava feministitutkija Lyn Ossome puoles-
taan kiteyttaa:

Mustina queer-naisina meidén on otettava kaik-
ki kykymme kéyttoon. Meidat on pitkdan sysat-
ty vallankdyton alueiden ulkopuolelle ja meiddn
henkisid, dlyllisid, tunne-, ruumiin- ja intuitiivi-
sia kykyjamme on estetty kukoistamasta. - - kun
saamme valtaa, meidan on tunnustettava, etti lo-
pultamissddn meidédn henkildkohtaisista ja poliit-
tisista taistoistamme vadryyksid vastaan ei ole jar-
ked ellemmme ensin tunnista - henkilokohtaisesti,
feministeind - ettd me ansaitsemme kunnioitus-
ta, rakkautta ja onnea. — - Taistelussamme ei ole
mieltd eika se ole mitenkdan vallankumouksel-
lista, ellei se tarjoa meille varteenotettavaa mah-
dollisuutta kukoistaa ihmisiné. (Dieng 2022, 178;
suom. Heta Rundgren.)

Ndama sanat resonoivat omassa prekaarin mutta
my0s monella tapaa etuoikeutetun tutkijan mieles-
sdni, ja jain kirjan suljettuani pohtimaan myos kysy-
mystd siitd, miten pitdd huolta sekd henkildkohtai-
sesta ettd kollektiivisesta hyvinvoinnista.
Haastatteluista kdy selvaksi, ettd afrikkalaiset

feministit kyseenalaistavat jatkuvasti toiminnas-
saan ja ajattelussaan samanaikaisesti (hetero)pat-
riarkaalisia, koloniaalisia ja kapitalistisia normeja
monissa eri konteksteissa ja monin eri tavoin. An-
tologiassa haastateltujen afrikkalaisten feministien
vélisen yhteistyon mahdollistavat toisaalta hege-
moniset kielet - ranska ja englanti. Kirjasta puuttuu
lahes kokonaan pohdinta afrikkalaisten kielten roo-
lista feministisesséd dekoloniaalisessa toiminnassa,
vaikkakin Bristolissa vaikuttava ranskankielisen kir-
jallisuuden tutkija Ruth Bush puhuu kdéntdmisen
tarkeydestd dekoloniaalisessa tydssd. Lahes kaikki
haastatellut ovat tietoisia etuoikeuksistaan ja pai-
nottavat kuuluvansa koulutettuun keskiluokkaan.
Samalla useat esittdvat kysymyksen siitd, miten toi-
mia lisaédmattd koyhimpien afrikkalaisten naisten
jamuunsukupuolisten syrjaytymistéd ja heihin koh-
distuvaa vakivaltaa.

Heta Rundgren on valmistunut sukupuolentutki-
muksen ja kirjallisuustieteen tohtoriksi Paris 8 -yli-
opistosta ja filosofian tohtoriksi Helsingin yliopis-
tosta. Hdn tutkii, opettaa ja kddntdd feminististd ja
queer-ajattelua ja kuuluu feminististen luentojen
verkkoon (feministreadings.org). Tdlld hetkelld hdn
tydskentelee Koneen sddtidn rahoittamassa projek-
tissa Sexuality and Democracy (sexdem.org).
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